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retat ja et mina kinkisin sulle oma siidame! Halasta sellele surijale,
Issand!

Taevane Isa, paasta mind! Ja teie, taevainglid, kaitske seda, kes
poordub teie poole! ... Heinrich, sa oled mulle jilk!

Faust:
Oh. piina!

“Mefistofeles:
TA ON HUKKA MOISTETUD!

Taevased viehulgad:
Ta on paistetud!

Mefi_stofeles:
Minu juurde, Faust!

Kolmanda vaatuse 16pp.
Esimese osa 16pp.
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TEINE OSA

NELJAS VAATUS

Hellase volbrio6

“Helena: Utle, mis moel Aaab ajada
nii armsat juttu?
(Goethe)

Tempe org Pindose mie jalamil Kreekas

Helena: '
Ohk on ujutatud iile liikumatu kuu kahvatuist knrtest

Panthalis:
Lohnavast palsamxst tilguvad kastesed poosad.

Helena:
Doriidid, siilfiidid, luiged ja nereiidid uitavad vetikate seas. Ohk
on kirgas, kuu iimar, laine sulnis! Laula, sireen, serenaadl‘

: Fausb

Helena! Helena‘

Helena:
Viasinud médduja, lihene mahedaile voogudele'

Panthalis: :
Tasane laul kutsub sind, ootab kannikeseline tee..

Helena:
Laulavad ornad su'eemd ‘kaunid meregraatsiad. Ohk on ku'gas kuu
iimar, laine sulnis! Laula, sireen, serenaadi!

Faust:
Helena! Helena!
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Mefistofeles:

See on Hellase volbris. Suur seiklus sulle, kes sa otsid elu muinas-
jutuvallast. Muinasjutuvallas oledki. Tark ndu on lasta igaiihel
ndha oma saatust teistpidiselt.

Faust:
Ma naudin kauni laulva keele kla. Olen Kreekamaa pinnal! Igas
mu verekius tuksub armastus.

Mefistofeles:

Brockenis, PGhjamaa ndidade keskel, oskasin panna neid oma sdna
kuulma, aga siin, nende veidrate viirastuste seas, ei tunne ma end
dra. Harzi kaljude mustad aurud ja teravad tdérva- ja vaiguhdngud!
Te olete nii meeldivad mu sddrmeis! Aga jilgegi pole teist tunda
siin Atikas. Kuid kes on see lendlev ja tantsisklev rdomsaui:
naiste parv?

Horetiidid:

Kiitust Helenale! Kuulugu talle laulud, kroonid, pateetilised tant-
sud, voistumidngud kandlel! Imeline, pidikesest pirjatud pale, sa
valgustad hingi, sa peegeldad taevast!

Helena:

06 — siinge, jube, 16putu, vdigas! Oudne Ilioni 66! Vaigistamatu
stitimepiin! Koérbenud tolmupilved tdusevad tuules ja muudavad
pimeduse veel pilkasemaks. Kilpide kdlinast, sdjavankrite miiri-
nast, katapultide vihinast vapub 6hk! Maa muutub poriseks
verest. Kisendavad hirmsad jumalad, itha metsikumad pdorases
lahingus. Murenenud tornid, siinged ja traagilised, tdusevad keset
paksu udu. Tuli juba nilpsab maju. On néha ahhailaste varje, morne
hiigelkujusid, uitamas tuleroaks jidetud varemeis. Ah! Hada mulie!

Horetiidid:

— Kes tuleb? Oh kummalist, imelist pilti!

— Hiilgav sangar sammub. meie poole!

— Tema pdhjatu kurvalt néolt voib lugeda sdna «armastus»!
— P6ordu, Kuninganna, p6dérdu ja vaata!

Faust: -

Igavese llu puhtaim ideaal! Armunu kummardub maani su ees.
PG6ra mu poole oma tumedate silmade pilk, kaunis kui kuupaiste,
poletav kui péike!

Koor ja kvintett:

Duett ja koor

-

(
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=
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Helena:
Ma lausa neelan iga su sdna ja olen onnelik, et just mina koigi
Trooja ja Kreeka niimfide seast kéidan niisuguse armastaja meeli!

Faust:
Kahvatu neiu vaikne kuju, keda armastasin seal kesk hiiljatud
nomme udusid, on juba vajunud unustusse, mind on vallutanud
palju sulnim pilk ja veelgi sdravam pale, ning ma jumaldan, viri-
sen, pdlen!

Metfistofeles:
Vapustav! Imeline! — Teie seal olge vakka!

Horetiidid:
Tasa! Armastus ithendab neid.

Nereus ja Panthalis:
Nad on kui taevane paar, Endymion ja Luna.

Helena:

Oo lummust! Konele, kdnele! Mis maagiline puhang teeb ndnda
joovastavaks su maheda armujutu? Uks kdla iihtib teisega kui kaja,
tdis ekswaasi. UTLE, MIL MOEL SA 3 AJADA NII ARMSAT
JUTTU?

Faust:
Otsin oma siidames ja vastan: Ave! Nii otsi sinagi oma siidames

kui laululind ja vasta: armastan sind!

Helena:
Sa vastad mulle: Ave! Armastan sind! Armastan sind!

Helena ja Faust koos:
Armastus, taevalik, pdhjatu miisteerium! Aeg haihtub meelest!
Ruum kaob! Ja surelike siingeit loetud tunnid veerevad nii kirkalt
iile ondsaliku laotuse.

Helena:
Ule ondsaliku laotuse veerevad kirkalt! Ja tundmatu vérin tuikab
mu soontes!

Helena ja Faust koos:

Mu siiddamest tulvab joovastav laul! Vaadates teineteisele otsa me
iilistame armastust! Ulistame armastust, kui vaatame teineteist!
Po6orane armastus! Naeratlev armastus! Armastuse nagemus! Ar-
mastuse laul! Jaidgu ikka kaugesse tulevikku tema viimane laul,
tema viimane varss!




Heoretiidid ja koriifeed:
T?_use taevani, vaba poeesia! Tulisel hool, kotkatiivul, tuhised
péaikese kaugeima piirini!
Helena:
Arkaadias laiub rahuline org.
Faust:
Sinna asume elama . .
Helena:
Pesaks or meile niimfide grotid . .. ja padjaks ...
Faust:
. sinu pehmed juuksed.

Helena: v
. ja lilled aasai . ..

Neljanda vaatuse 15pp.

EPILOOG. Fausti surm.

Fanst: Vel viibi, dusialed ti?
(Goethe)

Fausti té66tuba.

Mefistofeles:
Liigu, liigu, uhke mdgte! Surm on ligidal, surm l&heneb méoda
pimedat teed. i

Faust:
Qo mailestused!

Mefistofeles:
Qo laulud! Qo lummavad ja aurikkad maélestused, hukutage see
uhke hing! 4o

Faust:
Ma tottasin ldbi maailma ja tema miraaZide! Ma haarasin kinni
iilimaist naudinguist!

Mefistofeles:
Oled ihaldanud, nautinud ja uuesti ihaldanud, kuid pole veel 6elnud
kaduvale viivule: Viibi veel, sa oled kaunis!

Faust:
Koiki surelike saladusi maitsesin: Reaalset, Ideaalset. Neitsi armas-
tust, Jumalanna armastust . . . Jah. Kuid Reaalne oli valu ja Ideaal-

ne vaid unenigu.

Joudnud vanaduse viimase piirini, naudib hing juba dlimat nige-
must. Rahulise maailma, Idputu aasa kuningale, loovale rahvale
tahan kinkida elu. -

Mefistofeles:
Peab piiluma, mis toimub tema sudames

Faust:
Tahan, et targa seaduse all kasvaksid kiilluslikult 1mmesed karjad,
hooned, pdllud, eluasemed. :
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Mefistofeles:
Kiusaja, ole valvel!

Faust:

Soovin, et see unistus oleks mu olemasolu piithim poeesia ning
tdeline paleus.

Ennée ... mu pilgu ette ilmub uus inimsugu. Ennfe ... miele
kerkib linn ja rahvas tGuseb taevani.

Mefistofeles:
Mis 166m see on, mis hiirib tumma pimedust? Ah! Headus ilmutab
talle! Ole valvel, kiusaja!

Faust:. ,
Juba tunnen rd6mu selle koidu jumalikest kiirtest! Juba méttes
naudin ette vorreldamatut tundi!

Mefistofeles: .
Ole valvel, ole valvel! Kidib otsustav lahing Saatana ja Taeva
vahei. — Tule! Ma laotan mantli laiali, ja me lendame libi Shu!

Faust! Faust! Faust!

Taevased viehuigad:
Ole tervitatud, inglite ja piithakute, voogavate taevaste ja kuldsete
keerubite Issand!

Mefistoteles: :
Kuula armastuse laulu, mis tegi kord su siidame onnelikuks! Tule,
las joobub su veri sireenide rinnal! :

Taevased viehulgad:
Kesk 16putut sinilaotust tGuseb Universumi igavesest harmooniast
iilima armastuse hdal, mis kerkib Sinu poole (ibi tithja Shusina
maheda lauluna.

Faust:
Veel viibi, ilus oted, viiv!

Mefistofeles:
Po6o6ra pilk dra!

Faust:
Evangeelium on mu kants! — Halastaja Jumal, vii mind eemale
pilkavast deemonist!

Mefistofeles:
Poéora pilk dra! Poora pilk dra!
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Faust:
Ara juhi mind kiusatusse!

Mefistofeles:
Juba hiiiiavad inglite hulgad: haarame lennuit selle hinge. Juba
hdvitabki Jumal oma rumala andestusega Kurja t66 ja vaeval!

Faust: _ 5
Voogab taevase viehulga tuline laul! PUHA POGENEV VILV,

VIIBI VEEL, SA OLED KAUNIS! Minu juurde‘, igavik!

Keerubid:

Puistame roosivihma, I6hnava diepilve, lillesiilemi. Palvetame, et
vaene keha saaks pormuks ja et hing saaks miistilises armastuses
lunastatud.

Puistame koletisele roosivihma, tema kilmad ja oelad liikmed
viddnelgu raevus keset pdletavat uputust, mida saadavad kuldsed
keerubid.

Oleme Limbusest heljuvad nimbused rénnul piihasse aupaistesse,
oleme taste, amorite koorid.

Metfistofeles:

Roosivihm langeb mu kdrbenud pealaele, valguskiired ja lilled
s66vad mu liikmeid. Mind riindab tuhande viikese ingli uputus!
Valitud véidutsevad, ent pdlatu vilistab!

Taevased viehulgad:

Ole tervitatud, inglite ja piihakute, voogavate taevaste ja kuldsete
keerubite Issand. Kesk Idputut sinilaotust tduseb Universumi iga-
vesest harmooniast ilima armastuse héil ja téuseb Sinu poole
1abi tithja ohusina maheda lauluna.

Ooperi iopp
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Selgitavaid miirkusi

k. 1 Arrigo Boito (1842—1918) — itaalia helilooja ja libretist. Kirjutanud

.3

veel ooperi «Nerone» (1opetamata); libretod ‘A. Ponchielli «Gio-
condale» (1876), F. Faccio «Hamletile» (1865), Verdi «Othellole»
(1887) ja «Falstaffile» (1893); redigeerinud Verdi «Simon
Boccanegra» teksti (1857); tolkinud itaalia keelde Weberi «NG&id-
kiiti», Glinka «Ruslan ja Ludmilla», Wagneri «Tristan ja Isolde»
jt. ‘

Johann Wolfgang von Goethe (1749—1832) — saksa kirjanik,
filosoof ja looduseuurija. Peateose, virsstragoodia «Faust» loo-
miseks liks iile 60 aasta. Teose esimene variant, nn. «Alg-Faust»,

. valmis 70-ndatel aastatel, 16plik variant «Fausti» II osast ilmus
1832. aastal (eesti keeles I — 1920 ja 1946, I—II koos — 1967)

Mefistofeles — ka Mefisto, Mephistopheles (itaalia keeles Boitol —

~ Mefistofele) — kurja deemoni vdi kuradi nimi, esineb juba kesk-
-aegsetes Fausti-lugudes. Tuntuks saanud eelkdige Goethe «Fausti»

“jérgi

Faust — Doktor Johannes /Georg/ Jorgh Faust (u. 1480—1536/39),
saksa arst ja humanist, kelle kohta varsti parast surma hakkasnd
ilmuma lood kuradile hinge miiiimisest ja p&rgusse minekust.
Dr. Faust(us) on tegelaseks paljude kirjanike teostes, ooperis
Gounod’ ja Boito kdrval veel Busonil, Walteril, Zélineril,

" Spohril, Berliozil jt. ' ,

Margareta — Fausti armastatu (Goethe jirgi)
Wagner — Fausti opilane (Goethe jirgi)
Marta — Margareta naaber (Goethe jirgi)

Helena — Ilus Helena, antiikimiitoloogias surelike seast kauneim
naine, Leda ja Zeusi (Zeus kdis Leda juures luige kujul) tiitar,
kelle réovimine Trooja valitseja Priamose poja, ilusa Parise poolt
pohjustas Trooja sdja

Panthalis — Goethel — koori juht

Nereus — antiikmiitoloogias meretaat (mdeldi Vahemerd), tuulte
taltsutaja, tulevikuennustaja. Nereuse naine oli Okeanose tiitar
Doris. Neil oli 50 (teistel andmetel 77) nigusat tiitart, mere-
niimfi, keda kutsuti nereiidideks (Nereuse nime jirgi) voi
doriidideks (Dorise nime jirgi)

1k.

lk.

ik.

lk.

Ik.

1k.

1k.
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keerubid — piibli jargi inglid
horetiidid — koori liikmed
sireenid — saarel keset-merd elutsevad naise pea ja linnu kehaga

olendid antiikmiitoloogias, neil olid taevalikud hiidled ja nende
laul ahvatles meremehi

doriidid — vi. markus Nereuse kohta
koriifeed — vanakreeka tragoodiates koori- voi balleti juhid_

4 Volbrigo — 66 vastu 1. maid, pas useaegne elu drkamise piitha

Harzi mied — metsik paik, i kogunesid porguvded (Goethe

jargi)
Pindose mded — mied K = xas
. 5 Cheorus Mysticus — miistiline koor (nﬁhtamatu)
6 Limbus — eelporgu. Limbus infantum — porgu eelring, kuhu

ldksid ristimata lapsed
nimbus — oreooli pilved

16 Peltsebul — ka Beltsebul, Uues Testamendis kurjade deemonite
pealik : )

Sabat — juudi usundis hingamispiev, mida peetakse juutide ip-
tusest piidsemise ja jumalaga lepingu sdlmimise milest. )de-

vana. Siin — mdistes ndiasabat — néidade pidu ja kok. .wulek
skepter — valitsuskepp, vo:mu siimbol
17 ridda — vanaaegne tants, .''les tantsijad poories.d . ringis
Medusa — antiikmiitoloogias hirmuiratav naisolend gorgo, madu-

-dega v06 ja juuste asemel, kelle vaatamisel inimene kivistus

18 Perseus — antiikmiitoloogias Zeusi ja Argose kuninga Arkisiose tiitre
Danae (keda Zeus kiilastas kuldse vihma kujul) poeg, kes tappis
Medusa, raiudes tal pea maha

23 Hellas — antiikajal iiks osa Kreekast, saanud ka Kreeka tildiseks
nimetuseks

nereiidid — vt. mérkus 1k. 3 Nereuse kohta

24 Brocken — Harzi migede (vt. mirkus lk. 4) kdrgem osa
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Atika — piirkond Kreekas Ateena iimbruses
06 — siinge, jube — Helena meenutus Trooja lahinguist ja langemi-
sest

Ilion — Trooja teine nimi

ahhailased — vanimaid kreeka hdime, maakohana Peloponnesose
pohjaosast, Homerosel «Iliases» kreeklaste iildnimetus

lk. 25 niimfid — loodusehaldjad
Endymion ja Luna — antiikmiitoloogias oli Endymion kaunis neor-
mees, kelle Luna (Artemis/Diana — Phoibe — Selene), kuu-
emand, uinutas igavesele unele, et ta vdiks alati nooruki iiles
leida ja teda suudlustega hellitada

k. 26 Arkaadia — Vana-Kreeka maakond Peloponnesose 16unaosas, Paani

stinnipaik
grotid — volvkoopad
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